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Be sure to read these notes before use

Safety Notes

Thank you for your purchase of this product. For repair, inspection, or internal testing,

contact your FUJIFILM dealer.

- Make sure that you use your flash correctly. Read these safety notes and your
Owner's Manual carefully before use.

- After reading these safety notes, store them in a safe place.

[ About the lcons |
The icons shown below are used in this document to indicate the severity of the
injury or damage that can result if the information indicated by the icon is ignored
and the product is used incorrectly as a result.

This icon indicates that death or serious injury can result if the informa-

WARNING tion is ignored.

This icon indicates that personal injury or material damage can result if
the information is ignored.

CAUTION

The icons shown below are used to indicate the nature of the instructions which
are to be observed.

A
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Triangular icons tell you that this information requires attention (“Impor
tant”).

Circular icons with a diagonal bar tell you that the action indicated is pro-
hibited (“Prohibited”).

Filled circles with an exclamation mark indicate an action that must be
performed ("Required”).

/N WARNING

R

Unplug from
power socket

If a problem arises, turn the flash off, and remove batteries. Continued use
of the flash when it is emitting smoke, is emitting any unusual odor, or
is in any other abnormal state can cause a fire or electric shock. Contact
your FUJIFILM dealer.

@

exposure to
water

Do not allow water or foreign objects to enter the flash. |f water or foreign
objects get inside the flash, turn the flash off and remove batteries. Con-
tinued use of the flash can cause a fire or electric shock. Contact your
FUJIFILM dealer.

®

Do not use in
the bathroom

Do not use the flash in the bathroom or shower. This can cause a fire or
electric shock.
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Do not
disassemble

Never attempt to change or take apart the flash (never open the case). Failure
to observe this precaution can cause fire or electric shock.

@

Do not touch
internal
parts

Should the case break open as the result of a fall or other accident, do not touch
the exposed parts. Failure to observe this precaution could result in elec-
tric shock or ininjury from touching the damaged parts. Remove batter-
ies immediately, taking care to avoid injury or electric shock, and take the
product to the point of purchase for consultation.

Do not place the flash on an unstable surface. This can cause the flash to fall
or tip over and cause injury.

Never attempt to use your flash while in motion.

@) %%,

Do not touch any metal parts of the flash during a thunderstorm. This can
cause an electric shock due to induced current from the tightning dis-
Charge.
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/\ WARNING

Do not use batteries except as specified. | 0ad batteries as polar characters

"o

"+"and"~"indicate.

/\ CAUTION

Do not heat, change or take apart the batteries. Do not drop or subject bat-
teries to impacts. Never attempt to charge alkaline batteries. Do not short
batteries. Do not store batteries with metallic products. Use only the specified
charger to recharge Ni-MH batteries. Failure to observe these precautions
can cause batteries to burst or leak and cause fire or injury as a result.

Do not place heavy objects on the flash. This can cause the heavy object to tip
over or fall and cause injury.

Do not cover or wrap the flash or the charger in a cloth or blanket. This can cause
heat to build up and distort the casing or cause a fire.

Use only batteries specified for use with this flash. The use of other power
sources can cause a fire or product malfunction.

When you are cleaning the flash or you do not plan to use the flash for an extended
0 period, remove batteries. Failure to do so can cause batteries to leak fluid, a
fire, or electric shock.

Do not use your flash nearby cosmetic products or drug containers. The spoil
or the ingress into flash can cause fire, electric shock, or injury.

Using a flash too close to a person’s eyes may temporarily affect the eyesight or can
® cause a visual impairment. Take particular care when photographing infants
and young children.

Do not direct the flash at the operator of a motor vehicle. This can cause a
motor vehicle accident.

Do not use in the presence of flammable objects, explosive gases, or dust.

Request reqular internal testing and cleaning for your flash. Build-up of dust in
your flash can cause a fire or electric shock. Contact your FUIIFILM dealer
to request internal cleaning every two years. Please note that this service
is not free of charge.

If batteries leak and fluid gets in contact with your eyes, skin or clothing, flush
the affected area with clean water and seek medical attention or call an emer-
gency number right away.

Do not use alcohol, thinner, benzene, or other volatile chemicals to clean your
flash. This can cause fire or electric shock.

In dispose or long-term storage of batteries, cover battery terminals by insula-
tion tape. Contact with other metallic objects or batteries could cause
batteries to ignite or burst.

For sufficient ventilation, no object should be placed within 5¢m from the appa-
® ratus. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation
openings with items such as newspaper, table-cloths, or curtains.

Do not use this flash in locations affected by oil fumes, steam, humidity or dust.
This can cause a fire or electric shock.

® No naked flame sources such as lighted candles should be placed on the apparatus.

Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
Do not leave this flash in places subject to extremely high temperatures. Do
not leave the flash in locations such as a sealed vehicle or in direct sun-
light. This can cause a fire.

Remove your fingers from the flash window before the flash fires. Failure to ob-
serve this precaution could result in burns.

Keep the flash window clean and do not use the flash if the window is obstructed.
Failure to observe these precautions could cause smoke or discoloration.

e Ve eIV © (&

Keep out of the reach of small children. This product could cause injury in
the hands of a child.

ENGLISH
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| Batteries |

Note: Check the type of batteries used in your flash and read the appropriate
sections.

The following describes the proper use of batteries and how to prolong their life.
Incorrect use can shorten battery life or cause leakage, overheating, fire, or explosion.

B Cautions: Handling the Batteries

- Do not expose to flame, or heat.

« Do not transport or store with metal objects such as necklaces or hairpins.

- Do not use batteries that are leaking, deformed, discolored, or with other abnormal
states.

- Do not mix old and new batteries, batteries with different charge levels, or batteries
of different types.

- If the flash will not be used for an extended period, remove the batteries. Note that
various settings of the flash will be reset.

- The batteries may be warm to the touch immediately after use. Turn the flash off
and allow the batteries to cool before handling.

- Battery capacity tends to decrease at low temperatures beiow 10 °C (50 °F). Keep
spare batteries in a pocket or other warm place and exchange as necessary. Cold
batteries may recover some of their charge when warmed.

- Fingerprints and other stains on the battery terminals can affect a number of flash
firing. Thoroughly clean the terminals with a soft, dry cloth before inserting bat-
teries in the flash.

B Rechargeable AAA Ni-MH Batteries

The capacity of Ni-MH batteries may be temporarily reduced when new, after long
periods of disuse, or if they are repeatedly recharged before being fully discharged.
This is normal and does not indicate a malfunction.

The flash draws a small amount of current even when off. Ni-MH batteries that have
been left in the flash for an extended period may be drawn down to the point that
they no longer hold a charge. Batteries that no longer hold a charge even after re-
peatedly being discharged and recharged have reached the end of their service lite
and must be replaced.

Ni-MH batteries can be recharged in a battery charger (sold separately). Batteries may
become warm to the touch after charging. Refer to the instructions provided with
the charger for more information. Use the charger with compatible batteries only.

Ni-MH batteries gradually lose their charge when not in use.

W Disposal

Dispose of used batteries in accord with local regulations.
A Environmental disposal of batteries s advisable.
A The apparatus is premised on use in warm climates.

| Caring for the Flash
To ensure continued enjoyment of the product, observe the following precautions.

B Storage and Use

If the flash will not be used for an extended period, remove batteries. Do not store or

use the flash in locations that are:

exposed to rain, steam, or smoke

- very humid or extremely dusty

exposed to direct sunlight or very high temperatures, such as in a closed vehicle

on a sunny day

extremely cold

- subject to strong vibration

- exposed to strong magnetic fields, such as near a broadcasting antenna, power
line, radar emitter, motor, transformer, or magnet

» in contact with volatile chemicals such as pesticides

next to rubber or vinyl products

B Water and Sand

Exposure to water and sand can also damage the flash and its internal circuitry and
mechanisms. When using the flash at the beach or seaside, avoid exposing the flash
to water or sand. Do not place the flash on a wet surface.

B Condensation

Sudden increases in temperature, such as occur when entering a heated building on
a cold day, can cause condensation inside the flash. If this occurs, turn the flash off
and wait for droplets to evaporate.
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[ For Customersiin the U.S. A. |

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Tested To Comply With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

FCC Statement: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is sub-
ject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interfer-
ence, and (2) this device must accept any interference received, including interfer-
ence that may cause undesired operation.

CAUTION: This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are de-

signed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfer-

ence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by

one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

- You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved in this
manual could void the user's authority to operate the equipment.

I For Customers in (anada |
CAUTION: This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

ENGLISH

- Read these instructions.

» Keep these instructions.

« Heed all warnings.

- Follow all instructions.

- Do not use this apparatus near water.
- Clean only with a dry cloth.

- Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufac-

- Do notinstall near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other

.

turer's instructions.

apparatus (including amplifiers) that produce heat.
Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, con-
venience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

- Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
- Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods

of time.

- Refer all servicing to qualified service personal. Servicing is required when the

apparatus has been damaged in any way, such as power supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the ap-
paratus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.
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[ Disposal of Electrical and Electronic Equipment in Private Households |

| EC Declaration of Conformity

In the European Union, Norway, Iceland and Liechtenstein: This symbol on the
product, or in the manual and in the warranty, and/or on its packag-
ing indicates that this product shall not be treated as household waste.

Instead it should be taken to an applicable collection point for the recy-
cling of electrical and electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential neg-
ative consequences to the environment and human health, which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of this product.

This symbol on the batteries or accumulators indicates that those batter-
ies shall not be treated as household waste.

If your equipment contains easy removable batteries or accumulators please dispose
these separately according to your local requirements.

The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

In Countries Outside the European Union, Norway, Iceland and Liechtenstein: If you wish to
discard this product, including the batteries or accumulators, please contact your
local authorities and ask for the correct way of disposal.

We
Name: FUJIFILM Electronic Imaging Europe GmbH
Address: Benzstrasse 2 47533 Kleve, Germany

declare that the product

Manufacturer’s Name: FUJIFILM Corporation

Manufacturer’s 7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO, 107-0052
Address: JAPAN

following the provision of the EMC Directive (2004/108/EC) and Low Voltage Direc-
tive (2006/95/EC).

C€
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Features and Functions

Welcome to the worldwide family of FUJIFILM “Shoe  ForYoursafety..

" Features and Functions of the FUJIFILM EF-X20 .o 1

Mount Flash EF-X20" owners. SUDDIEA ACCESSOTIES ettt 1
P| d thi , | full h PATTS Of TN FIASN oo e 2
€asE rea_ I.S owners manual carefully so that you INSTAIING The BATEEMES sttt 2
can use this unit correctly. TUIING TE UNTE O 2
. LS STATU S oottt e 3
® Mount the EF-X20 on your camera for a choice of Mounting the Unit 0N the CaMETa. ..o 3
manual and TTL auto flash control. TTL auto uSes  TTL AULO FIash CONMIOL i 3
high-precision flash level adjustment to accurately fg/llanui/l\ HdashALevel AQJUSTMENT e e j

. ) AVE IVIOT oot
determine Optlmal flash output. TR WIAE PANE i e 4
@ Over- or under-illumination can easily be corrected  Continuous USe ... 4
using the exposure setting dial. Specifications and PerfOrmance ..o 5

@ In slave mode, the EF-X20 fires in response to direct
or indirect light from a flash on the camera.

. Soft case

% Handling Precautions

@® To prevent the camera falling from the hot shoe, hold the
camera, not the flash unit,

@ Information on compatible cameras may be found at:
http://www tujifilm.com/products/digital_cameras/index.html

ENGLISH EN-1



Panotmernar . T

N/OFF button

» TEST button (READY lamp)

ever for setting wide panel
ight-emitting section
Wide panel (built-in)

Wireless slave flash sensor

; Battery cover

* Mounting lock releasing button
. Wireless slave flash selector

ot-shoe contacts

{ Mounting foot

EN-2

1 Open the battery cover.

2 Insert two new AAA alkaline or
Ni-MH batteries in the orientation
shown in the label inside the bat-
tery compartment.

® The unit may malfunction if the batter- |
ies are not in the correct orientation,

3 Close the battery cover.

Press the ON/OFF button. The TEST but- |
ton (READY lamp) will blink as the flash
charges. Charging is complete when

the lamp stops blinking. |

@ The indicator lamp lights when the unit is on.

@ o turn the unit off, press the ON/OFF button again. The indi-
cator lamp will turn off,

® Turn the flash off before mounting it on the hot shoe. If the
flash is on, it may short the hot-shoe contacts, causing the
flash to fire unexpectedly or other product malfunction.

ENGLISH




Flash Status

TTL Auta Flash Control i

The flash can be used wh||e the TEST button (READY Iamp 1 Rotate the exposure settlng d|aI to TTI. AUTO
blinks, but may not fire at full power. To ensure optimal 0.
exposure, wait for the lamp to stop blinking. =

2 Turn on the camera and flash unit.

@ [f the TEST button (READY lamp) does not light after 30 sec-
onds, the batteries are exhausted and should be replaced.

3 Wait for the TEST button (READY lamp) to stop blinking
before taking pictures.

® Using the flash while the TEST button (READY lamp) is
blinking reduces the effective TTL flash range.

1 Turn off the camera and flash unit.
2 Slide the wireless slave flash selector to X. @ If your subject is in the effective TTL flash range, the indica-
3 Slide the unit onto the camera hot shoe xZ& tor lamp will blink for 3 s after the flash fires. If the lamp
until it clicks into place. DB, does not blink, move closer to your subject, choose a wider
aperture (lower f-number), or increase 150 sensitivity.

' N-MODE
P-MODE

4 Turn on the camera and flash unit.

@ To remove the unit, keep the mounting lock releasing but- ¢« Fine-Tuning Flash Output

ton pressed while sliding the unit from the camera. Use the expgsure setting dial .to ﬁne—tu.ne ﬂash O@p“t-
® Turn the unit off before mounting it on or removing it from Chooge ‘”ega,“v.e TTLAUTO values if your subject 15100 b“ght'y
the camera. Failure to observe this precaution could resultin it, positive if it is too dark. Employ fine-tuning to vary bright-
oroduct malfunction or damage to the camera. ness from the level suggested by the camera or when using

the flash to “fill in” shadows in back- or sun-lit subjects.
.. Test Firing

The unit can be test-fired by pressing the TEST button after
the READY lamp stops blinking.

Manual flash output is selected with the
MANUAL section of the exposure setting dial.

ENGLISH EN-3



The EF-X20 comes with a built-in wide 4=

2 panel. Without the adapter, the flash
J G2 covers the angle of view of a 28 mm ;
A lens (35 mm format equivalent); with

the adapter, it can provided coverage
for wide-angle lenses with focal lengths as short as 20
mm. Using the adapter is easy: simply rotate the lever
for setting wide panel on the side of the flash as shown.

® Ifthe camera uses pre—ﬂashe.s, slide the wireless § 8 Note that using the wide panel lowers the flash Guide
slave flash selector to P-MODE; otherwise, choose z= Number to 12.
C

>
N-MODE. If you are unsure which is correct, select C

In slave mode, the EF-X20 fires

in response to direct or indirect fises
light from a flash on the camera, *
allowing remote flash units to be
used for supplemental lighting.

@ Use the MANUAL section of the exposure setting dial to ad-
just output for the slave flash.

P-MODE, take a test shot to determine whether )

the EF-X20 fires at the same time as the camera Using the flash many times in quick succession can

flash, and choose N-MODE if it does not. cause overheating that may damage the flash. It is rec-
@ Set the camera flash mode to . ommended that you turn off the flash for 10 minutes

after about 15 consecutive shots.
#. The Adapter for Setting Tripod

To mount the flash unit on a tripod, at- <
tach the adapter for setting tripod to Ry 7
the mounting foot and the tripod to the
adapter, then orient the flash as desired.
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cificatic

Guide Number (150 100, m) 20 (12 when wide panel is used) ®

. » Battery Endurance and Initial Recycling Time at Full Power
Color temperature Approximately 5600 K at full power o T T T

. — - Numberofuses  Recycling time
Effective TTL flash range - Guide " 1SO sensitivity ~ fnumber AAA e R

Number ~ | 150100 AAA alkaline batteries X2 Approx.60  Approx.6s

Manual flash output 1, V5, Va, Va, Ve, V32, OF Vea AAANi-MH batteries X2 Approx.90  Approx.5s

Exposure compensation  +1to -1 in increments of 3 EV ® Battery endurance measured using fresh batteries manu-
Slave mode Available (pre-flash and non—pre-flash factured within the previous three months. The number
control supported) of uses is the number of times the flash can be fired at
Power source Two AAA alkaline or Ni-MH batteries intervals of 30 seconds; the count ends when the TEST
Operating temperature 0 °C t0 40 °C (32°F 10 104 °F) button (READY lamp) takes more than 30 seconds to light.
Dimensions (HXWxD)  36.0x59.5x50.0mm (1.4x23x19in) @ The recycling time is the time needed after the flash fires
Weight Approximately 100 g (3.502), for the TEST button (READY lamp) to light, as measured un-

excluding batteries

der the conditions described above.
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FUJIFILM Worldwide Network

Contact your local distributor (see list below) for technical support (S) or repairs (R). Please
present the warranty and purchase receipt when requesting repairs; refer to the warranty card
for the conditions of the warranty. Technical support may not be available for models not
handled by the local distributor. The following information is subject to change without notice.

NORTH AMERICA

Canada FUJIFILM North America Corporation S  TEL 1-866-818-FUJI (3854) http.//www.fujihelp.ca
R TEL 1-800-263-5018 http.//www.fujihelp.ca
USA. FUJIFILM North America Corporation S TEL 800-800-3854 digitalinfo@fujifilm.com

CENTRAL AND SOUTH AMERICA

R TEL800-659-3854

Argentina Imagen e informacion S.A. S/R TEL 54-11-4737-1030 servtec@imageneinformacion.com.ar
Bolivia Reifschneider Bolivia Ltda. S/R TEL +591 33 441129 info@reifschneider.com.bo
Brazil FUJIFILM do Brasil Ltda. S/R TEL 0800 7706627 camarasdigitais@fujifilm.com.br
Chile Reifschneider SA S/R TEL 56-2-6781111 adobson@reifschneider.cl
serviciotecnico@reifschneider.cl
Colombia Importaciones Espacri Colombia S.A.S. S/R TEL +57-1-475 4343 soportedigital@espacri.com
Ecuador Importaciones Espacri Cia. Ltda. S/R TEL +593 72 835 526 dtecnico@fujifilm.com.ec
Mexico Fujifilm de Mexico, S.A. de C.V. S TEL +52(55) 5263 5500 soporte@fujifilm.com.mx
R TEL +52 (55) 5366 5150 camaras@fujifilm.com.mx

Paraguay Difoto. S/R TEL +595-21-281948 larson@rieder.net.py
Peru Procesos de Color S.A. S/R TEL +51 14 338000 serviciotecnico@fujifilm.com.pe
Uruguay Service y Proyectos S/R TEL (05982) 901 0852 serviceproyecto@adinet.com.uy

Kiel S.A. S/R TEL (05982) 419 4542 kiel@fujifilm.com.uy
Venezuela C. Hellmund & Cia Sa S/R TEL 58-212-2022300

hellmund@hellmund.com infoventas@hellmund.com

Austria FUJIFILM Recording Media AUSTRIA  S/R TEL 00800 38543854 service@fujifilm-digital.com
Belgium Belgian Fuji Agency S/R TEL 3210242090 pm2s@pm2s.fr
Croatia &l d.o.0. S TEL+3851 2332653 tkrsnik@fujifilm.hr
FOTOTEH d.0.0 R TEL+385161966 08 info@fototeh.hr
Cyprus PMS IMAGING LTD S/R TEL 35722746746 info@fujifilm.com.cy
S/R TEL 35722314719 dorosn@logosnet.cy.net
Czech Fujifilm Cz., s.r.0. S TEL 00420234703 431 petrbarta@fujifilm.cz
Republic AWH servis R TEL00420 222721 525 awh@awh.cz
Denmark Fujifilm Danmark A/S S/R TEL 0045 45662244 fujifilm@tujifilm.dk
Finland Neoport Ltd S TEL+358(0)50 4343 500
info@neoportfi http://www.fujifilm.eu/fi
R TEL +358 (0)50 4343 500
huolto@neoportfi http.//www.neoport.fi
France FUJIFILM France S/R TEL +33 1306867 66 pm2s@pm2s.fr
Germany FUJIFILM Electronicimaging EuropeGmbH S/R TEL 00800 38543854 service@fujifilm-digital.com
Greece FUJIFILM HELLAS S.A. S/R TEL 0030 210 9404100 fujifilm@fujifilm.gr
Hungary Fujifilm Hungary Ltd. S TEL+3615779870 fujifilm@fujifilm.hu
R TEL +3613633777 info@foto-paradicsom.hu
Iceland Icephoto (Ljosmyndavorur) S/R TEL 354 568 0450 framkollun@fujifilm.is
Ireland Fujifilm Ireland S/R TEL 35318820200 info@fujfilm.ie
Italy FujiFilmItalia S.p.a. S/R TEL +39 02 33490345 online@fujifilm.it
Kazakhstan  JEL Corporation S/R TEL +7 727 264 2222 kamol@jelcorp.com
Kyrgyzstan JEL Corporation S/R TEL +7 727 264 2222 kamol@jelcorp.com
Lithuania Fujifilm Lithuania S/R TEL 370-5-2133017 info@tujifilm.lt
Malta Ciancio (1913) Co.Ltd. S/R TEL +356-21-480500
info@fujifilm.com.mt http.//www.fujifilm.com.mt/
Norway Fujifilm Norge AS S TEL0047-02273
http./www.fujifilm.no/ mailto;post@fujifilm.no
R TEL 0047-55393880
http://www.camera.no/ mailto:service@camera.no
Poland Fujifilm Polska Distribution Sp. S TEL +48-22-609-65-96 serwis@fujifilm.pl
20.0. R TEL +48-22-886-94-40 serwis@fujifilm.pl
Portugal Fujifilm Portugal, Lda S TEL(351) 226194200 sac@fujifilm.pt
R TEL(351) 22906 98 40 assist.camaras@pm2s.pt
Romania (Ts-Cardinal Top Systems Ltd S/R TEL +40212300982 or +40212302683
service@fujifilmservice.ro
Russia ZAO "FUJIFILM-RU" S/R TEL 8-495-545-38-54 ([ins 6ecnnatHbix 380HKOB 13 Poccum)
* [1nA 3BOHKOB W3 ipyrvx CTpaH Habupaiite +7-800-700-38-54
http.//www.fujifilm.ru/ info@fujifilm.ru
Slovakia Fujifilm Europe GmbH - S TEL +421(2) 33595 107
organizacna zloika fujifilmefujifilm.sk - www.fujifilm.sk
R TEL+421(2) 33 595 119
servis@fujifilm.sk www.fujifilm.sk
Slovenia Image & Information S/R TEL +386-1-5864660 damir.sajko@fujifilm-slovenia.com
Spain FUJIFILM Europe GmbH, Sucursal S/R TEL 902012535

en Espafia

http://www.fujifilm.es/soporte/ tallersat@fujifilm.es




Sweden Fujifilm Sverige AB S

TEL 46 8 506 141 45
http://www.tujifilm.se kamera@fujifilm.se

R

TEL 46 8 506 141 00
http://wwwi.fujifilm.se kameraverkstaden@fujifilm.se

Switzerland /  Fujifilm (Switzerland) AG
Lichtenstein

S/R

TEL +41 44 855 5154 RepairCenter@fujifilm.ch

The Netherlands FUJIFILM Electronic Imaging Nederland S/R

TEL 00800 38543854 helpdesk@tujifilm-digital.n!

Turkey Filmat S/R TEL+90 212698 99 77 servis@filmat.com.tr
UK. FUJIFILM UK Ltd. S TEL +44(0)844 553 2322 fujitec@fuji.co.uk
R TEL +44(0)844 553 2323 fujitec@fuji.co.uk
Ukraine FUJIFILM ElectronicImaging Europe S TEL +38 (044) 390 5929
(Kiev office) R TEL +38 (044) 499 2949 or +38 (044) 545 0897
http.//servicecenter.com.ua/support.php
Uzbekistan JEL Corporation S/R TEL +7 727 264 2222 kamol@jelcorp.com

MIDDLE EAST

fran Tehran Fuka Co. S/R TEL (+98-21) 22254810 fuka@neda.net
Israel Shimone Group Ltd. S TEL(+) 97239250666 digital@fujifilm.co.il

R TEL (+)972 39250683

khaim@shimone.com haimy@shimone.com
Jordan Grand Stores Al-swaifieh, S/R TEL 009626-5829157 Digital@grandstoresjo.com
Anman/Jordan

Kuwait Boushahri Group W.L.L. S/R TEL +965 18855 photo@boushahrigroup.com
Lebanon Fototek S.A.R.L. S/R TEL +961 1 252474 fototek@antakiholding.com
Qatar Techno Blue S TEL00974 44 66 175 prabu@techno-blue.com
Saudi Arabia  Emam Distribution Co. Ltd. S TEL 96626978756 service@fujifilm.com.sa
Syria Film Trading Company S TEL+963 112218049 ftc@amirgroup.com

R TEL +963 21 4641903 filmtradin@amirgroup.com
UAE. Grand Stores S/R TEL +971-4-2823700 photography@grandstores.ae
Yemen Al-Haidary Trading S TEL00967-1-503980

R TEL 00967-1-503977

DR Congo FIS-FUJI IMAGE SERVICE S TEL +243 818138001 girish@fujifilm.cd

KINSHASA

Egypt Foto Express Egypt S/R TEL +20 2 37762062 m.farag@fotoexpress.com.eq
Kenya Fuji Kenya Ltd R TEL (254-20)4446265-8 info@fujifilm.co.ke
Madagascar ~ Photorama S/R TEL 261-320729835 photorama@blueline.mg
South Africa  Cameratek CC. S/R TEL +27 11 251 2400 www.cameratek.co.za

OCEANIA

Australia FUJIFILM Australia Pty Ltd S/R TEL 1800 226 355 digital@fujifilm.com.au

Fiji Brijlal & Co. Ltd S/R TEL (679)3304133 kapadia@connect.com.fj

New Caledonia Phocidis SARL S/R TEL (00 687) 25-46-35 phocidis@phocidis.nc

New Zealand Fujifilm NZ Ltd S/R TEL +64-9-4140400 glenn.beaumont@fujifilm.co.nz
Papua New Guinea Oceania PNG Limited S TEL+675 3256411 oceania@daltron.com.pg

Bangladesh ~ JELTRADING (Bangladesh) LTD S/R TEL (880) 288 61271 http://www.jelcorp.com/
Cambodia JEL DISTRIBUTION (CAMBODIA) PTELTD S/R TEL (855) 23 219 076 http:.//www.jelcorp.com/
Hong Kong  Fuji Photo Products Co., Ltd. S/R TEL (852)2406 3287 rsd@chinahkphoto.com.hk
India FUJIFILM INDIA PRIVATE LIMITED S/R TEL +91-124-4325500 contact@fujifilmindia.com
Indonesia PT. Modern Internasional, Thk. S/R TEL +62 21 2801000
assd_kmrsrv@moderninternasional.co.id
Malaysia FUJIFILM (Malaysia) Sdn. Bhd. S TEL603-55698388 technical@fujifilm.com.my
R TEL603-55698388 camera@fujifilm.com.my
Mongol Tavan Bogd Group, Mongolia S/R TEL +976-99052517 or +976-91118833
batkhuyag@tavanbogd.com or gantsolmon@tavanbogd.com
Myanmar Indobest Co. Ltd S/R TEL (95) 1577996 indobest@myanmar.com.mm
Pakistan Fujifilm Pakistan Pvt Ltd. S finepix@fujifilm.com.pk
R TEL 92-42-7237704-6 finepix@fujifilm.com.pk
Philippines YKL COLOR INC. S TEL632-7436601~06 digital_info@yklcolor.com
R TEL632-7436601~06 techop_services@yklcolor.com
Singapore FUJIFILM (Singapore) Pte Ltd S/R TEL 65-63805553 service@fujifilm.com.sg

South Korea  Korea Fujifilm Co., Ltd.

TEL +82-2-3282-7383 digitalas@fujifilm.co.kr

Yongsan AS Center (Fujidigital)

TEL +82-2-701-1472 Ibowl@hanmail.net

TEL +82-2-2203-1472 010Isaint@hanmail.net

Busan AS Center (fuji finepix)

TEL +82-51-806-1472 fujicamera@nate.com

S
R
Kangnam AS Center (Digitalgallery) R
R
R

Kwangju AS Center (Cheil camera)

TEL +82-62-363-7887 in9943@hanmail.net

Taiwan Hung Chong Corp. S/R TEL 886-2-6602-8988 service@mail hungchong.com.tw
Thailand FUJIFILM (Thailand) Ltd. S TEL +662-2706000 ext. 751,752
Preecha@fujifilm.co.th yaowarat@fujifilm.co.th
R TEL +662-2706000 ext.761,762 warin@fujifilm.co.th
Vietnam International Minh Viet Co., Ltd. S/R TEL +84-8-4135740 ext. 322

diep.phanthithanh@imv.com.vn



FUJIFILM
Warranty Booklet

Protect your purchase, register your product! It’s quick, it's easy and will
help if you need to contact us for service or support.

Livret de garantie
Protégez votre achat, enregistrez votre produit ! Simple et rapide, cette démarche vous aidera a
bénéficier de la garantie en cas de besoin.

Garantiehinweise
Schutzen Sie Ihre Produkt, indem Sie es registrieren! Es geht schnell und einfach und hilft Ihnen,
wenn Sie uns fir Dienstleistungen und Support kontaktieren mussen.

Folleto de garantia
Proteja su compra registrando su producto. Es rapido, sencillo y le ayudara si necesita ponerse en
contacto con nosotros para solicitar servicio técnico o asistencia.

Folheto de Garantia
Proteja a sua compra, registe seu produto! E rapido, é facil e ira ajuda-lo caso necessite de nos
contactar para efeitos de assisténcia técnica ou apoio.

FapanTuitHan Gpoustopa

BawmTuTe CBOI NOKYTKY, 3aperncTpupoBas npuobpeTeHHblii Bamu Toap! 3Tta npocras,
3aHMMaloLLas HeCKONbKO MUHYT Npoueaypa NnomoxeTt Bam onepatuMBHO CBA3aTLCA C HAMW B Crnyvae
BO3HWUKHOBEHMA HEOBXOAMMOCTN B TEXHUYECKOI MOAAEPIKKE UMK OBCIYKUBAHUN.
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Libretto di garanzia
Proteggi il tuo acquisto, registra il tuo prodotto! La registrazione & semplice, veloce e utile nel caso in
cui sia necessario contattarci per richiedere assistenza o servizi.

Garantieboekje
Bescherm uw aankoop, registreer uw product! Het is snel, het is eenvoudig en het helpt u als u
contact met ons moet opnemen voor service of ondersteuning.

Ksiazka gwarancyjna
Chron swoj zakup, j ij produkt! Rej ja jest szybka, tatwa i bedzie pomocna, gdy zajdzie
potrzeba skontaktowania si¢ z nami w sprawie serwisu lub wsparcia technicznego.

Garanti Kitapgigi
Urtiniintiza hemen kayit ettirerek onu koruyun! Kayit islemi hem gabuk, hem de kolaydir ve servis ya
da destek igin bizimle temas kurdugunuzda size faydasi olacaktir.
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www.fujifilm-digital.com/warranty

BB23334-100

be helpful if you make an insurance claim. If we have your details, we can also keep in touch for service or software
upgrades. You can also join the MyFinePix online community, where you can share your pictures or pick up advice
about your product. Don't worry — we won't bother you unless you give us permission.

The FUJIFILM standard warranty is for one year from the date of purchase, though this may be extended in some
countries to two years. For full details of your warranty, please visit www.fujifilm-digital.com/warranty. You will need
to present your purchase receipt along with your product to make a claim on your warranty, so please look after this
kcarefully

~
By registering with us at www.fuijifilm-digital.com/warranty, you confirm ownership of your product with us, which can

En vous inscrivant sur www.fujifilm-digital.com/warranty, vous confirmez I'achat d'un de nos produits; ce qui peut étre
utile lors d'une éventuelle réclamation. En renseignant vos coordonnées et avec votre permission, vous serez informé
des services et mises a jour logiciels disponibles. Il est également possible de rejoindre la communauté en ligne
MyFinePix & travers laquelle vous pourrez partager vos photos et/ou recueillir des conseils sur votre produit.

La garantie standard FUJIFILM est valable 1 an & compter de la date d'achat et peut étre prolongée jusqu'a 2 ans
dans certains pays. Rendez-vous sur www.fujifilm-digital.com/warranty pour plus amples informations. Veillez a ne pas

kégarser votre preuve d'achat que vous devrez présenter pour toute réclamation en période de garantie.

N\

Durch lhre Regi ing unter www.fuji digital.cc y
Garantieleistung Ihres Produkts. Dies t Ihnen die Abwit imG Wenn Sie uns lhre Kontaktdaten
mitteilen, kénnen wir Sie bei Service- und Software-Updates sofort informieren. Sie konnen ebenfalls der Online-
Community ,MyFinePix" beitreten. Dort finden Sie nutzliche Informationen zu lhrer FUJIFILM Digitalkamera und
konnen lhre Bilder in Galerien prasentieren.

Soliten Sie nach der keine weiteren wiinschen, wir dies . Die
von FUJIFILM gewahrte tie betragt ab Kaufdatum 12 Monate. In einigen Landern kann d»ese
abweichend auch 24 Monate betragen. Bitte priifen Sie die ausfiihrlichen Garantiebedingungen unter www.fujifilm-
digital.com/warranty. Zur Inanspruchnahme lhrer Garantie miissen Sie den Kaufbeleg zusammen mit lhrem Produkt
Lvorlegen. Verwahren Sie den Kaufbelegn daher gut.

-~
Sie den Kauf und die damit verbundene

puede resultar (til si tiene que hacer una reclamacion referente a su garantia. Si disponemos de sus datos, también
podremos estar en contacto con usted para prestarle servicio técnico o para las actualizaciones de software. También
se puede unir a la comunidad MyFinePix en Internet, donde podra compartir sus fotografias o consultar consejos
sobre su producto. No se preocupe, no nos pondremos en contacto con usted a menos que nos autorice a hacerlo.

La garantia estandar FUJIFILM tiene un afio de duracion a partir de la fecha de compra, aunque en algunos paises
se puede ampliar a dos afios. Para obtener mas detalles acerca de nuestra garantia visite www.fujifilm-digital.com/
warranty. Tendra que presentar el comprobante de compra junto con su producto para reclamar la garantia, por lo
Canlo‘ guarde el comprobante con cuidado.

Si se registra en www.fujifilm-digital.com/warranty, nos estaré confirmando la propiedad de su producto, lo que Ie\

J

Portugués

°I

reclama;ao para efeitos de seguro ou atualizagéo de soﬂware Através dos seus dados, poderemos também contacta-
lo para efeitos de i ia técnica ou . Pode igualmente associar-se & comunidade online
MyFlneP|x onde podera partilhar as suas imagens ou ob(er aconselhamento para o seu produto. Nao se preocupe —
n&o vamos incomoda-lo a menos que vocé nos dé permissao.

A garantia standard da FUJIFILM é de um ano a contar a partir da data da compra embora, em alguns paises, esta
possa ser prolongada para dois anos. Para consulta dos detalhes da sua garantia, entre em www.fujifilm-digital.
com/warranty. Para efetuar uma reclamagéo ao local da garantia devera apresentar, juntamente com o seu produto, o

—

recibo comprovativo de compra, pelo que o deve guardar em local seguro.

N
registar-se em www.fujifilm-digital.com/warranty, confirma-nos a sua aquisigéo, que Ihe sera util em caso de

J

acquistato e puo rivelarsi utile in caso di 0. Inoltre, se disp 0 dei tuoi dati

La registrazione al nostro sito www.fujifilm- dlgltal com/warranty conferma Iacqulrente quale proprietario del prodono\

Nar du registrerer dig pa www.fujifilm-digital ity du dit ejerskab, hvilket kan vaere nymgt i tllfaalde )
af garantikrav. Ved hjaelp af dine detaljer kan vi kontakle dig a service eller

tilslutte dig online feellesskabet MyFinePix kan du dele bllleder eller finde gode rad om dit produkt. Bare rohg - VI
kontakter dig kun med din tilladelse.

FUJIFILM siandardgaranilen geelder et ar fra kebsdatoen, men kan forlaenges til to ar i visse lande. Fa detaljerede
oplysninger om garantien pa www.fujifilm-digital.com/warranty. Vaer opmaerksom pa, at du vil blive bedt om at fremvise
en kvittering pa dit produkt for enhver reklamation.

Nér du registrerar dig hos oss pa www.fujifilm-digital.com/warranty, bekréftar du samtidigt att du &r agare till produkter?
vilket kan underlatta om du behéver utnyttja din forsékring. Om vi har dina uppgifter kan vi ocksa halla kontakten nar
det géller service eller uppgraderingar av mjukvara. Du kan ocksa ansluta dig till MyFinePix, dér du kan dela med dig
av dina foton eller f& goda rad om kameran. Och du behéver inte vara orolig, vi ska inte stéra dig utan din tillatelse.
FUJIFILMs standardgaranti géller ett ar fran inképsdagen, men perioden kan férlangas till tva &r i vissa lander. All
information om garantin hittar du pa www.fujifilm-digital.com/warranty. Fér att kunna utnyttja garantin, maste du kunna
uppvisa kvitto tillsammans med produkten, sa ta vl vara pa det.

Ved & registrere deg hos oss pa www.fujifilm-digital.com/warranty, bekrefter du ditt eierskap til produktet, noe som )
kan veere til hjelp om du trenger & benytte deg av din forsikring. Om vi har din kontaktinformasjonen, kan vi ogsa
enklere holde kontakten med deg for support eller oppdatering av programvare. Du kan ogsa bli med i nettsamfunnet
MyFinePix, der du kan dele dine bilder med andre eller f& rad om ditt produkt. Vi vil kun kontakte deg om du gir oss
tillatelse il det.

FUJIFILMs standardgaranti felger kjspsloven og gir deg som forbruker ett ar fra kjgpsdato, men i enkelte land kan
dette bli utvidet til to ar. For a fa alle detaljene om garantien din, kan du besgke www.fujifilm-digital.com/warranty. For
a kunne benytte seg av garantien, ma du kunne fremvise kjgpskvittering sammen med produktet, sa ta godt vare pa
&dette beviset.

Rekisterditymalla warramy

www.fujifilm-digital tuotteen omistusoikeutesi meille. )
Tasté on apua vak vaus Kun , voimme lisdksi ilmoittaa palvelu- ja
ohjelmistopaivityksista. Voit myés liittyd MyFinePix -online- yhtelsoon mlssa voit jakaa kuviasi ja saada tuotetta
koskevia neuvoja. Ala huoll - emme ota sinuun yhteyttd, jos et anna meille siihen lupaa.

FUJIFILMin vakiotakuu on voimassa vuoden ostopaivasta lukien, vaikka joissain maissa se voidaankin pidentaa
kahteen vuoteen. Takuu kuvataan yksityiskohtaisesti osoitteessa www.fujifilm-digital.com/warranty. Takuuvaatimus

Ltapaukslssa on tuotteen kanssa esitettéva ostokuitti, joten pida siita hyva huoli.

Me TV Karaxwpnaon Tou TTPOidvTog oag aTnv nAekTpovikr oeAida www.fujifilm-digital.com/warranty, Bepaiwvere 61 )
€ioTE KATOXOG TOU, YEYOVOG TIOU UTTOPEI VO 0Ag QAVEi XprioINo OE TIEPITITWOn Trou eyeipeTe agiwon ac@dAiong. Eav
BIaBETOUNE Ta OTOIXEIQ OAG, MTTOPOUHE ETTIONG VA ETTIKOIVWVYOUHE Hadi OaG OXETIKG PE avaBaBpicEl TTou agopouv
TIG TIAPEXOUEVEG UTINPETIEG HAG ) TO AOYIOUIKO pag. MTopeite €miang va yivete péAn TnG NAEKTPOVIKAS KOIVOTNTAG
MyFinePix, émou éxeTe TV duvaroTnTa va HOIPAEDTE TIG WTOYPAPIEG 0ag i va avadnTare CUPBOUAEG OXETIKG HE Ta
TIpoidvTa aag. Mnv avnouxeite — Sev TTPOKEITaI Va 0ag eVOXAROOUNE Xwpig TNV GdeId oag.

H tummkA eyyonon tng FUJIFILM 1ox0el yia éva Xpovo arméd Tnv NuEPOpnVia ayopds, av Kal, OE OPICHEVES XWPES, aUTO
10 XpovIKG BIGoTNUA PTTopEi va Traparteivetal oe 500 xpovia. Ma TTARPEIG TTANPOPOpIEG OXETIKG PE TNV £yyUNor oag,
EMOoKeQTEITe TNV NAexTpovIK oehida www.fujifilm-digital.com/warranty. ®UAGOOETE TIPOCEKTIKG TNV aTTOBEIGN ayopds,
B16TI O€ TIEPITITWON TIOU BEAETE va KAVETE XPrioN TNG £YYUNONG 0AG, Ba XPEIATTEI VA TIPOOKOUITETE TNV aTOdEIgn

\uvopdg Hadi pe To TTPoidV oag,

3aperucTpuposas CBOW TOBap Ha caiTe WwWw. fu]lfllm digital.com/warranty, Bbl TeM cambiM noaTsepxanaeTte

contattarti per comunicarti informazioni sul servizio o agglornamentl del software. Potrai anche iscriverti alla community
on-line di MyFinePix per condividere le tue foto con altri utenti e ricevere consigli sull'utilizzo della tua fotocamera.
Precisiamo comunque che non ti sara inviata alcuna comunicazione senza il tuo consenso.

La garanzia standard di FUJIFILM & valida per un anno a partire dalla data di acquisto e in aIcunl paesi pud essere
estesa a due anni. Per maggiori dettagli visita il sito www.fujifilm-digital /warranty. Ti ) di conservare
con cura la ricevuta d’acquisto del prodotto poiché sara necessario presentarla unitamente al prodotto per eventuali
Lrichieste in garanzia.

J

E

Door u bij ons te reg op www.fujifilm-digital u uw eigendom bij ons, wat handig kan
zijn als u een verzekeringsclaim indient. Als wij uw gegevens hebben kunnen we in contact blijven voor service of
software-upgrades. U kunt ook lid worden van de online MyFinePix-gemeenschap, waar u uw foto's kunt delen of tips
over uw product kunt opdoen. Maak u geen zorgen — wij storen u niet tenzij u ons toestemming geeft.

De FUJIFILM-standaardgarantie geldt voor één jaar vanaf de datum van uw aankoop, maar dit kan in sommige
landen worden uitgebreid tot twee jaar. Voor alle informatie over uw garantie kunt u terecht op www.fujifilm-digital.com/
warranty. U moet uw aankoopbon samen met uw product kunnen overleggen om aanspraak te maken op uw garantie,

kdus bewaar deze goed.

J

y Bac Ha Hero npasa co6cr o per 3HaunTenbHO obneryaet

npouecc nony Kpome TOFO, NPEAOCTaBNSAA CBOM MUYHbIE AaHHbie, Bbl naeTe Ham

BO3MOXHOCTb CEﬂ3bIBaTbCH c Bamu ANSA OCYWEeCTBNEHNA TeXHU4EeCKoro oﬁcnyx(vlsanml v obHoBneHus Bawero

nporpammHoro obecneyenus. Mpurnawaem Bac npucoeanHUTLCS K HalweMy oxnaitH-coobliectsy MyFinePix, rae

Bl CMOXeTe NokasaTb [py3bsiM CBOM CHUMKM W NONY4UTL MOMe3HbIe COBETLI No paGoTe ¢ ToBapoM. Bam He o yem
ITbCSt — Mbl He C ¢ Bamu Ges nony COOTBETCTBYIOLLErO PA3PEIIEHNS.

CranpapTHas rapauTus Fujifilm BblAaeTcs CpOKOM Ha OAUH TOA C MOMEHTa MOKYMKW, XOTS B HEKOTOPbIX CTpaHax
rapaHTUVHLIA NEPUO MOXET BbiTh yBENUUeH 40 ABYX fET. Bbl MOXETE 03HAKOMUTLCS C MONMHLIM TEKCTOM rapaHTUiHBbIX
ycnosuit Ha caiite www.fujifilm-digital.com/warranty. MpeawbsBneHne Yeka Ha NoKynky ToBapa BMECTe C Camum
ToBapom PaccMOTPeHHs MoGbIX rapaHTUAHLIX MPETEH3MMA, NOITOMY Mbl COBETYEM
Bam coxpaHsTh ero.
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ze produkl jest Panslwa wiasnoscia. Moze to )

ym. Parstwa danyml mozemy
réwmei by¢ w ie i ustugi Iub i Moga Paristwo réwniez przy!qczyc sie
do internetowej spoteczno$ci MyFinePix, w ramach klérej mozna sig dzieli¢ z innymi osobami swoimi zdjeciami lub
uzyskac porady dotyczace posiadanego aparatu. Jednak prosze sie nie martwi¢ — nie bedziemy Parstwa niepokoic,
chyba ze uzyskamy na to Panstwa zgode.

Standardowa gwarancja FUJIFILM wynosn )eden rok od daty zakupu, ale w niektorych krajach mozna jg przediuzy¢

Rejestracja w wntrynle wwwaJlfIm- igital.com/warranty pof
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Registraci na www.fujifilm-digital.com/warranty potvrdl\e u nas své vlastnictvi, coz mize byt uzite¢né, pokud do]de\
k pojistné $kodé. Kdyz budeme znat Vase udaje, mizeme vas rovnéz informovat o upgradu sluzeb nebo softwaru.
Muzete se také pridat k online komunité MyFinePix, kde muZzete sdilet své fotografie a ziskavat informace o vasem
produktu. Nemusite se obavat — nebudeme vas obtéZovat, pokud nam k tomu nedéte své svoleni

Bézna zaruéni doba FUJIFILM je jeden rok od data prodeje, v nékterych zemich véak mize byt rozsifena na dva roky.

Kompletni informace o Vasi zaruce naleznete na www.fuijifilm-digital.com/warranty. Pfi uplatnéni zaruky budete muset
kpfedloiit doklad o nakupu vaseho produktu, ktery proto peclivé uschovejte.

Zareglstrovanlm sa na stranke www.fujifilm-digital.com/warranty potvrdzujete, Ze ste ma)nerom vyrobku &o méze byt
pre nas napomocné v pripade poistnej Skody. Pokial budeme disponovat' Vasimi idajmi, mézeme Vas informovat'
ohladne aktualizacii sluzieb alebo softvéru. Taktiez sa mozete stat' ¢lenmi online komunity MyFinePix, kde mozZete
zdielat' svoje fotografie alebo ziskat rady ohfadom Vasho produktu. Neobavajte sa, nebudeme Vas kontaktovat, pokial
nam neposkytnete svoj suhlas.

Standardna zaruka spolognosti FUJIFILM mé platnost jeden rok od zakUpenia, hoci v ramci niektorych krajin méze
byt rozsirena na dva roky. Kompletné podrobnosti ohfadom vasej zaruky najdete na stranke www.fuijifilm-digital.com/
warranty. Aby ste si svoju zaruku mohli uplatnit, bude potrebné, aby ste predioZili prijmovy doklad o nékupe; preto si
Lho dokladne uschovaijte.

E

Uzsiregistrave www.fujifilm-digital.com/warranty, patvirtinsite, kad esate gaminio savininkas, o tai gali
krelplamls del draudtmo iSmokos. Taip pat turedami kontaktinius duomenis, galésime susisiekti su Jumis prieZitros ar
angos Be to, galésite prisijungti prie ,MyFinePix" internetinés bendruomenés,
kur galésite kelstls nuotraukomis bei iedkoti patarimy susijusiy su Jasy fotoaparatu. Nesijaudinkite — negave leidimo,
Jusy netrukdysime.
tandartiné FUJIFILM garantija suteikiama vieneriems metams nuo sigijimo datos, tagiau kai kuriose $alyse ji gali
Oti pratesta iki dviejy mety. I3samios informacijos apie garantines salygas ieskokite www.fujifilm-digital.com/warranty.
I8saugokite pirkimo kvita, kurj bitina pateikti kreipiantis dél garantinio aptarnavimo.

e
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Karto ce peructpupate Ha www.fujifilm-digital.com/warranty, no Te npep, Hac npl 0 Ha nponyk'ra\
CH, KOETO MOXe Aa Bi Gbae OT NOMOLL NPU NPeAsiBSIBAHE HA WCK 33 3aCTpaxoBaTenHa weta. AKo pasnonarame ¢
BalWWTe AaHHU, MOXEM CbLLO Taka Aa NoAAbpxame Bpb3ka npu obenyxsaHe unu coTyepHn HaacTponku. Moxete
CblLO Taka Aa Ce NPUCHEAMHUTE KbM OHNManH obuwHocTTa MyFinePix, KbAeTo MOXeTe Aa CrogensTe BaluTe CHUMKN
WK fa nonyvasate CbBETU 3a BalWWs NPOAYKT. He Ce TPeBOXETE — HAMA 1a BM NPUTECHSBAME, OCBEH aKO He HM
paspewmTe.

CranpapTHata rapaHuus Ha FUJIFILM e sBanuaHa eaHa rogvHa ot aatara Ha 3akynyBaHeTo, BbNpeku Ye CPOKbT MoXe
ha G‘bﬂe YABMKEH B HAKOU AbpXasu [0 ABe roAuHN. 3a ﬂOﬂpOGHa chbopmaum OTHOCHO rapaHuusiTa noceTeTe Www.
fujifilm-digital.com/warranty. Tps6sa aa npeactasuTe kacosaTa Genexka 3aefHo C NPoAyKTa cu, 3a Aa NpeasBUTe
\I'IpeTeHLlMH NO rapaHuuATa, Taka 4ye s CbXpaHﬂEaﬁTe BHUMATENHO.

Registracijom na Web lokaciji www.fujifilm-digital.com/warranty potvrdujete vlasniStvo nad proizvodom, $to mDZe\
da bude od koristi u slu¢aju podno$enja zahteva za osiguranje. Ako imamo vase podatke, mozemo i da vas
obavestavamo o nadogradnjama za usluge i softver. MoZete i da se pridruZite zajednici na mrezi MyFinePix, gde
mozete da delite fotografije ili da pronalazite savete u vezi sa proizvodom. Ne brinite — ne¢emo vas uznemiravati
ukoliko nam ne date dozvolu

FUJIFILM standardna garancija vazi jednu godinu od datuma kupovine, ali je u nekim zemljama moguce produziti je
na dve godine. Detaljne informacije o garanciji potraZzite na Web lokaciji www.fujifilm-digital.com/warranty. Da biste se
pozvali na garanciju, bice potrebno da uz proizvod priloZite racun, pa ga obavezno sacuvajte.

\.

end meie v il www.fujifilm-digital.com/warranty, kinnitate te meile oma toote ostmist, m?
vom tulla abiks véimaliku garantiipretensiooni esitamisel. Kui meil on teie kontaktandmed, saame me samuti hoida teid
kursis Voi tarkvara ut Teil on samuti véimalus liituda veebikogukonnaga MyFinePix, kus teil on
véimalik jagada oma pilte v6i saada nduandeid toote kohta. Arge muretsege — me ei véta teiega iihendust, kui te meile
selleks luba ei ole andnud.

FUJIFILM-i standardgarantii on ks aasta alates, kuigi riikides véib see pikeneda kahe

aastani. Oma garantii kdikide Uksikasjadega tutvumiseks kilastage palun veebiaadressi www.fujifilm-digital.com/

warranty. Garantii alusel pretensiooni esitamiseks on teil vaja esitada koos kaameraga ka ostukviitung, nii et hoidke
\see hoolikalt alles.

E

Pieregistréjoties musu timek|a vietné www.fujifilm-digital.com/warranty, Jas apstiprinat sava izstradajuma pieder uw
mums, kas varétu bt noderigi, pieprasot apdro$inasanas summu. Ja mums bas Jasu kontaktinformacija, més
varésim ar Jums sazinaties ari pakalpojumu vai programmataru jauninajumu sakara. Jas varat ari pievienoties
MyFinePix tieSsaistes kopienai, kur Jis varat kopigot savas 1olografjas vai sanemt padomus par savu fotoaparatu.
Neuztraucieties — més Jus r & javientamr

FUJIFILM standarta garantija ir viens gads no iegades datuma, tomér dazas valstis tie var bat divi gadi. Lai uzzinatu

sikaku informaciju par savu garantiju, lidzu, apmekigjiet timek|a vietni www.fujifiim-digital.com/warranty. Kopa ar
izstradajumu Jums bs jauzrada pirkuma ¢eks, pieprasot garantiju, tadé| ripigi glabajiet to.

.

BapeecTpyBaBlumMch Ha Hawomy canti www.fujifilm-digital.com/warranty, Bu ninTeepmxyete Ham, wo Bu e EnaCHl’IKOMW
npoaykTy. Lie moxe ByTn kopuchuM, sikuio Bu pobutumete crpaxosuit no3os. Akwo B Hac 6yayTe Bawi sinomocri,
TO MM TaKoX 3MOXEMO NPoMoHyBaTh Bam oGCryroByBaHHs v OGHOBMEHHS NPOTPaMHOTO 3aGeaneyeHHs. Bu Takox
MOXeTe NPUEAHATUCA 10 OHNanH-CninbHoTH MyFinePix, e Bu 3amoxeTe noginuTUCs CBOIMM 3HIMKaMM 4y 3HARTH
nopagy woao ceoro npoaykTy. He xsunioittecs — mu He 6yaemo Typbysatu Bac 6e3 Baworo nossony.

CraHpaptHa rapanTis FUJIFILM gie npotsrom oaHoro poky Bif AHS NOKYNkW, yTiM BoHa Moxe 6GyTu nogosxeHa B
AesikuX kpaiHax 4o ABox pokiB. LLlo6 aisHaTucs npo Bei BinomocTi woao Bawoi rapauTii 3asitaiTe Ha canT www.fujifilm-
digital.com/warranty. [ins Toro, wo6 ckopucratucs rapaHTicio Bam notpibHo Gyae AonyunTi Ao NpoayKTy KBUTaHLiIO
\npo nokynky, Tox 36epiranTe ii B HanitHOMy Micui.

www.fujifilm-digital.com/warranty adresinden kayit yaptirarak, olasi bir sigorta talebi halinde satin almig oldugunuz h
Grtntin sahibi oldugunuzu teyid etmis olursunuz. Detayli bilgilerinize sahip oldugumuz takdlrde S|zler|e tekmk servis
ya da yazihm gibi konularda bag| ya gegebiliriz. Aynt iz ya da
Grintinizle hakkinda tavsiyeler alabileceginiz MyFinePix gevrimici topluluguna da kamabrllrslmz Endlselenmeym siz
izin vermedikge sizi rahatsiz etmeyiz.

FUJIFILM standart garantisi satin alma tarihinden itibaren bir yildir ancak bazi iilkelerde iki seneye uzayabilir.
Garanti kapsaminiz ile ilgili detayh bilgiler igin lutfen www.fujifilm-digital.com/warranty adresini ziyaret ediniz. Garanti

Ha a www. fujmlm dlgnal com/warranty olda!on regisztral, megerésitheti, hogy On a készilék tulajdonosa, ami
az égére lehet. Ha megvannak nalunk az adatai, a javitasokkal vagy a

issi tudunk lenni. C: a MyFinePix online kbzésséghez is, ahol
é Nem kell attél tartania, hogy zavarjuk

megoszthatja képeit vagy rhet a fé

a ki
leveleinkkel, ha ehhez nem jarul hozza.

A FUJIFILM normal garancla a vasarlas napjatol szamitott egy évig érvényes, de néhany orszagban ez két évre is
kiterjeszthet6. A aval t latogassa meg a www.fujifim-digital.com/warranty oldalt. A
garancia igényléséhez a termékkel egyutt be kell majd mutatnia a vasarlaskor kapott szamlat, ezért gondosan 6rizze
meg.

do dwéch lat. Z petnymi j moz na sig w witrynie www fujifilm-digital.com/warranty. Aby
dokona¢ naprawy j nalezy i¢ wraz z dowod zakupu, zatem pr ywac dini
kgo w bezpiecznym miejscu. \e iniz.
J

faydalanabilmeniz igin satin alma faturanizi da ibraz etmeniz gerektiginden, faturanizi litfen muhafaza

Tnregistrandu-va pe www.fujifilm-digital.com/warranty, confirmati dreptul de proprietate asupra produsului )
dumneavoastra; acest lucru poate fi util la inregistrarea unei cereri de despagubire. Din momentul in care vom avea
datele dumneavoastra, putem pastra legatura pentru service si actualizari ale programului. De asemenea, va puteti
alatura comunitatii onlinethe MyFinePix; aici veti putea impartasi fotografiile dumneavoastra sau cere sfaturi cu privire
la produsul dumneavoastra. Nu va faceti griji - va vom deranja doar in momentul in care avem aceasta permisiune de
la dumneavoastra.

Garantia standard FUJIFILM este acordata pentru un an de la data cumpérérii de§i aceasta poate fi prelungita
n unele tari la doi ani. Pentru detalii complete cu privire la garantie, va rugam sa vizitati www.fujifilm-digital.com/
warranty. Pentru a i i o cerere de a , trebuie sa p ti factura de ach»zme impreuné cu produsul

dumneavoastra, motiv pentru care va rugam sa le pas(ralr cu mare a(enhe
\

WWWfU]I”IT\ digital.com/warranty caitTbiHaa Tipkenre Ciz e3 ne i Gisre p: 3. On W
ciare CaKTaHABIDY CYPAHBICKIH XKacaraH Keaae naiaanbl 6onybl MyMKiH. CoHpai-ak, Ciain xabapnacy ManimeTTepiKia
6Gisre Genrini 6osca, KbIaMeT kepceTy Hemece Gargapnamarnslk Kypan xaHapTynapbl xeHiiae Cisre xabapnan anambia.
OraH koca, MyFinePix oHnaiiH KaybIMAACTbIfbIHA KOCbIMbIN, CYPETTEPiHi3Ai OpTakTacTbipyfa HEMece BHIMIHi3 Typanb!
KeHec Gonapbl. AB {b13, Ci3 pykcar etneviHwe 6i3 MazaHbi3fbl anManmbi3.

FUJIFILM cTaHaapTThl Keninairi catein anfaH KyHHeH Gactan 6ip xbinfa apHanfaH, AereHmeH kenGip enaepae on exi
XKbINFa Co3blAybl MyMKiH. Keningik Typansl Tonblk ManimeT any ywid www.fujifilm-digital.com/warranty caiiTbiHa KipiHia.
Keninaik 60ibiHwWA CypaHbIC XacaTy YiliH caTein any TYGIipTeriH SHIMIHi3BeH Koca kepCeTyiHi3 KaxeT, COHAbIKTaH ofaH
\MVKMRT KeHin 6eniuia.
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